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I. Comunidad Autonoma

1. Disposiciones generales

Consejeria de Sanidad

DECRETO n° 58/1992, de 28 de mayo, por el que
se aprueba el reglamento sobre condiciones higiénico-
sanitarias de las piscinas de uso publico, de la Re-
gion de Murcia.

6240

Desde la entrada en vigor del Decreto 52/1989, de 1 de
junio, por el que se aprueba el Reglamento sobre condiciones
Higiénico-Sanitarias de las Piscinas de Uso Colectivo de la Re-
gién de Murcia, la Consejeria de Sanidad ha velado, median-
te sus programas de actuaciones, para garantizar la salubri-
dad y seguridad de las mismas.

En base a la experiencia acumulada en dichos programas
de actuaciones, se ha comprobado que diversos articulos del
citado Reglamento no alcanzan de forma plenamente satis-
factoria, un nivel 6ptimo de garantia sanitaria para los usua-
rios de este tipo de instalaciones, y que determinadas exigen-
cias, en cuanto a servicios complementarios no se correspon-
den de manera razonable con la totalidad de piscinas de uso
colectivo censadas en la Regidén de Murcia.

Por otro lado, agotado el plazo de solicitud de prorroga,
efectuado por Decreto 22/1990, de 11 de abril, para el cum-
plimiento de ciertos requisitos de tipo constructivo, que no me-
noscaban la necesaria seguridad e higiene de los usuarios, se
pone de manifiesto la dificultad material para efectuar su co-
rreccidn en las piscinas construidas con anterioridad a la en-
trada en vigor del referido Reglamento.

Por todo ello se modifican los siguientes articulos del re-
ferido Reglamento: 5.2, 6, 7, 8, 10.2, 10.3, 11, 14, 16, 19,
20,21.2, 21.3, 22.1, 23, 24, 26.2, 27, 28, 35, 36, 37.1, 37.2,
38.3 y 41.B, y se dicta un nuevo Decreto en el que quedan
integradas tales modificaciones del Reglamento para favore-
cer la seguridad juridica de quienes han de cumplirlo o exigirlo.

En atencidn a las competencias en materia de sanidad re-
cogidas en el Articulo 11.f) del Estatuto de Autonomia, y en
virtud de lo dispuesto en la Ley 1/1988 del Presidente, del Con-
sejo de Gobierno y de la Administracion de la Comunidad
Auténoma de la Regién de Murcia, y a propuesta del Conse-
jero de Sanidad, previa deliberacion del Consejo de Gobierno,

DISPONGO:
Articulo dnico

Mediante el presente Decreto se modifican determinados
articulos del Reglamento sobre condiciones Higiénico-
Sanitarias de las Piscinas de Uso Publico, aprobado por De-
creto 52/1989, de 1 de junio, y cuya redaccion definitiva que-
da de la siguiente forma:

Disposicion transitoria primera

Las solicitudes presentadas con anterioridad a la entrada
en vigor del presente Decreto y los expedientes en trdmite so-
bre dicha materia, se someterdn a! régimen juridico del pre-
sente Decreto, debiendo quedar resueltos en el plazo de seis
meses a partir de su entrada en vigor.

Disposicion transitoria segunda

Para las piscinas construidas con anterioridad a la entra-
da en vigor del presente Decreto y que incumplan lo precep-
tuado en el parrafo segundo del articulo 28 sobre instalacion
de taquillas, se podra solicitar por sus titulares a la Direccién
General de Salud, una prorroga de inaplicacion de dichas exi-
gencias durante el periodo maximo de un afio, a fin de adap-
tar las instalaciones a tal obligacién.

Disposicion adicional

En todo lo no regulado por la presente normativa sani-
taria serd de aplicacion subsidiaria lo dispuesto en el Regla-

" mento de Espectdculos Publicos y Actividades Recreativas,

aprobado por el Real Decreto 2.816/1962, de 27 de agosto.

Disposicion derogatoria

Quedan derogados los Decretos 52/1989, de 1 de junio,
por el que se aprueba el Reglamento sobre condiciones
higiénico-sanitarias de las piscinas de uso colectivo de la Re-
gion de Murcia, asi como el Decreto 22/1990, de 11 de abril,
por el que se modifica el Decreto anterior.

Disposicion final primera

Se faculta al Consejero de Sanidad para dictar las dispo-
siciones y tomar las medidas necesarias en relacion al desa-
rrollo y ejecucion del presente Decreto.

Disposicion final segunda

El presente Decreto entrard en vigor al dia siguiente al
de su publicacién en el «Boletin Oficial de la Regién de
Murcia».

Murcia, a 28 de mayo de 1992.—El Presidente, Carlos
Collado Mena.—El Consejero de Sanidad, Lorenzo Guirao
Sanchez.

TITULO I

Concepto y ambito de aplicacion

Articulo 1.

El presente Reglamento tiene por objeto establecer, con
caracter obligatorio, las normas que regulan el controt de la
calidad higiénico-sanitaria de las piscinas de uso colectivo y
sus instalaciones y servicios anexos, el control de la calidad
sanitaria del agua y de su tratamiento, su aforo, la educacién
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sanitaria y comportamiento de sus usuarios, el régimen de
autorizaciones, inspeccion y vigilancia sanitarias, asi como el
régimen sancionador aplicable en los supuestos de
incumplimiento.

Articulo 2.

A efectos del presente Reglamento se entendera como pis-
cina el conjunto de instalaciones y construcciones utilizadas
por los bafiistas, que comprenden:

-«Zona de baiio»: la constituida por el vaso o los vasos
y el andén o playa circundante.

-«Servicios o instalaciones»: los necesarios para garanti-
zar el funcionamiento del conjunto.

Articulo 3

1. Alos efectos del presente Reglamento se considerarin
como piscinas de uso colectivo aquellas que puedan ser utili-
zadas por el piblico en general, ya sea de forma gratuita, me-
diante precio u otro tipo o sistema de colaboracién econdmica.

2. Quedan unicamente excluidas de la aplicacion del pre-
sente Reglamento:

a).Las piscinas de uso exclusivamente familiar o de co-
munidades de vecinos.

b) Las instalaciones de uso exclusivo para baiios terapéu-
ticos o termales, que se regirdn por lo que disponga su legisla-
cidén especifica.

3. La Direccién General de Salud, previa incoacion del
correspondiente expediente en el que se dard audiencia al in-
teresado, podrd acordar mediante resolucion motivada la apli-
cacion total o parcial del presente Reglamento a aquellas pis-
cinas de comunidades de vecinos que por la intensidad de su
uso, la procedencia del agua, los aspectos constructivos o cual-
quier otra circunstancia, supongan un riesgo para la salud de
sus usuarios.

TITULO 111

Instalaciones, aforo y servicios

CAPITULO 1

Caracteristicas del vaso e instalaciones de su entorno

Articulo 4

1. El vaso de la piscina estara constituido de forma que
se asegure la estabilidad, resistencia y estanqueidad de su
estructura.

2. La forma y caracteristicas del vaso evitardn angulos,
recodos y obstaculos que dificulten la circulacion del agua o
representen peligro para los usuarios. No deberdn existir obs-
trucciones subacuaticas de cualquier naturaleza que puedan
retener al nadador bajo el agua.

3. Las paredes y el fondo del vaso estardn revestidos con
materiales lisos, de color claro, de fécil limpieza y desinfec-
cion, impermeables, resistentes a la abrasién y al choque e iner-
tes a los productos utilizados en el tratamiento del agua. La
superficie del fondo del vaso serd ademas antideslizante.

Articulo 5

1. El fondo de todo vaso tendrd un desagiie «de gran
paso» protegido mediante dispositivos de seguridad que evi-
ten cualquier peligro para los usuarios, y que permita la eva-
cuacion rapida de la totalidad del agua y de los sedimentos
y residuos en €l contenidos. En ninguin caso podré recircular-
se este agua para el uso de las instalaciones de la piscina.

2. Excepto en las piscinas construidas con anterioridad
a la entrada en vigor del presente Decreto, el fondo del vaso
tendré una pendiente minima del 2’5%, para facilitar el desa-
gile, y maxima comprendida entre el 6% y el 10% en las pro-
fundidades menores a 1’40m. Para profundidades mayores,
en ningln caso podra ser superior al 30%.

Tanto en los vasos de nueva construccion como en los
ya instalados, los cambios de pendiente serdan moderados y
progresivos; deberdn estar sefializados, al igual que los pun-
tos de maxima y minima profundidad, mediante rétulos de
aviso en las paredes laterales del vaso; éstos deberan sobresa-
lir de la superficie del agua con el fin de facilitar su visibilidad.

Articulo 6

En los vasos de nueva construccidn, independientemente
de su superficie de lamina de agua, no podran instalarse es-
pumaderas o rebosaderos discontinuos de superficie, siendo
obligatorio disponer de un sistema de recogida de superficie
continuo y con flujo conveniente, que permita la adecuada
recirculacion y renovacion de la totalidad de la lamina super-
ficial de agua.

El nivel de llenado del vaso posibilitard la correcta fun-
cién del sistema de recirculacion, manteniéndose siempre al
maximo nivel coincidente con el borde de dicho sistema. Los
bordes del rebosadero seran redondeados y antideslizantes.

Artiulo 7
Los vasos podran ser de los siguientes tipos:

a) Infantiles o de «chapoteo»: se destinan a usuarios me-
nores de 6 afios. Su emplazamiento sera independiente del de
adultos y estard situado a una distancia minima de éste de 10
metros; en las instalaciones existentes a la entrada en vigor
del presente Decreto, estara separado de aquél por elementos
constructivos u ornamentales adecuados, de forma que impi-
da que los nifios puedan acceder facilmente a los otros vasos.
Su profundidad maxima serd de 0’40 m. y el suelo no ofrece-
ra pendientes superiores al 6%.

b) De recreo y polivalentes: tendran una profundidad mi-
nima de un metro, que podra ir aumentando progresivamen-
te (con pendiente maxima del 6% al 10%) hasta llegar a 1,40
m, debiendo quedar sefializada esta profundidad, que a par-
tir de este punto podra aumentar progresivamente hasta un
limite médximo de tres metros.

¢) Deportivas y de competicion: tendran las caracteristi-
cas determinadas por los organismos correspondientes o las
normas internacionales para la préctica del deporte.
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Articulo 8

El paseo que rodea al vaso sera de material higiénico, an-
tideslizante e impermeable. Estard libre de impedimentos y ten-
dra una anchura minima de 1 m. con ligera pendiente hacia
el exterior del vaso que evite el reflujo de agua hacia el mis-
mo. Para evitar encharcamientos dispondran del adecuado sis-
tema de drenaje.

Articulo 9

1. Se instalardn escaleras, independientemente de posi-
bles escalinatas ornamentales y rampas que formen parte de
la piscina, deforma obligatoria en los cuatro dngulos del vaso
y en las paredes laterales en los puntos de cambio de pendien-
te. Si las dimensiones del vaso lo permiten se instalaran va-
rias escaleras mas, de manera que de una a otra no exista una
distancia superior a 15 metros en el perimetro del mismo.

2. Las escaleras estardn construidas con materiales no oxi-
dables, de fécil limpieza, sin aristas vivas y con peldafos an-
tideslizantes, de forma que garanticen en todo momento la
seguridad del usuario.

3. Las escaleras estaran empotradas en su parte superior
y alcanzardn bajo el agua la profundidad suficiente para su-
bir con comodidad con el vaso lleno.

Articulo 10

1. En el caso de piscinas descubiertas, en las proximida-
des del vaso se instalaran duchas de agua potable con desa-
giie directo en nimero al menos igual que el de escaleras de
acceso al vaso. En ningln caso se permitird la recirculacion
de este agua para el uso de la piscina. La plataforma que ro-
dea a las duchas debe estar impermeabilizada e inclinada de
forma que se eviten encharcamientos alrededor de ellas.

2. Si la zona de estancia que rodea al vaso es de tierra,
césped o arena, contardan ademas con pediluvios que tengan
una profundidad minima de 0’10 m., anchura minima de un
metro con fluido continuado de agua con poder desinfectan-
te, no recirculable y disponiendo de una longitud y de los ele-
mentos arquitecténicos u ornamentales precisos para que no
puedan ser evitados.

Se podrd prescindir de los pediluvios, cuando estando aco-
tada la zona de césped, tierra o arena con elementos ornamen-
tales o arquitectonicos, se acceda al paseo a través de pasos
de duchas que no puedan ser evitados y que estaran en conti-
nuo funcionamiento. Opcionalmente se podra dotar a estos
pasos de duchas de sistemas automaticos que los pongan en
funcionamiento cuando los baiiistas los atraviesen. Queda, en
todo, caso prohibida la construccién de canalillos lavapiés
perimetrales. -

Articulo 11

En las cercanias de la zona de estancia se dispondra de .

bocas de riego para poder realizar periddicamente su limpie-
za y desinfeccion. -

Articulo 12

1. Los trampolines y palancas serdn de materiales no oxi-
dables, antideslizantes y de facil limpieza y desinfeccién. Las
escaleras de acceso irdn provistas de barandillas de seguridad.
La construccion, disefio, disposicidén y materiales de torres de
saltos en general garantizaran en todo momento la seguridad
de los usuarios. En las piscinas de nueva construccion las to-
rres de alturas superiores al metro se colocardn en vasos des-
tinados exclusivamenté para este uso.

* 2. No se permitira utilizar los trampolines flexibles de mas
de 0,50 m, ni palancas rigidas de mds de 1 m. de altura sobre
la ldmina de agua durante el uso del vaso de la piscina para
finalidades recreativas, debiendo acotarse en todo caso la
zona de saltos.

Las torres de salto o trampolines de mds de 3 m. serdn
instaladas obligatoriamente en las piscinas de saltos. Las pis-
cinas ya construidas cuyas torres de saltos o trampolines su-
peren las alturas anteriormente citadas, aun cuando dispon-
gan de profundidad y anchura adecuadas, deberan contar con
sistemas que imposibiliten el acceso a los bafiistas. Todas las
piscinas estaran proyectadas en cuanto a su profundidad de
acuerdo con las alturas de palancas y trampolines.

Articulo 13

1. Los toboganes serdn de material no oxidable, lisos y
no presentaran juntas ni solapas que puedan producir lesio-
nes a los usuarios, garantizando en todo momento la seguri-
dad de los mismos. Las escaleras de acceso a los mismos ten-
dran una inclinacién moderada, los peldarfios seran antidesli-
zantes, sin aristas vivas y contarin con pasamanos de
seguridad. ’

2. Los toboganes estaran ubicados en vasos especiales o
zonas acotadas dentro de los vasos de recreo y natacion.

Articulo 14

En todos los vasos, y opcionalmente en los infantiles, exis-
tirdn al menos dos flotadores salvavidas, que estaran coloca-
dos en la zona de estancia proxima al andén o paseo que ro-
dea al vaso, y uno a cada lado de éste, en lugares de facil ac-
ceso para los baiiistas. Estaran provistos de una cuerda de lon-
gitud superior a la anchura maxima de la piscina mds 3 m.

Articulo 15

Las piscinas cubiertas dispondran de las instalaciones ne-
cesarias que aseguren la renovacion constante del aire en el
recinto, manteniendo una humedad relativa media del aire
comprendida entre 65 y 75%. En estas piscinas, el agua de
los vasos tendrd una temperatura que estara comprendida en-
tre 24 y 30 °C, y la temperatura ambiente sera sensiblemente
similar a la del agua, tolerandose desviaciones de + 2 °C.

CAPITULO 11

Caracteristicas y tratamiento del agua.

Articulo 16

El agua de abastecimiento de los vasos tendra que proce-
der preferentemente de la red de distribucion de agua pota-
ble. En el caso dé que el agua tuviera otra procedencia, su
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utilizacidn requerird, necesariamente, la autorizacion de la Di-
reccion General de Salud,en Ia que se fijardn necesariamente
las actuaciones a seguir.

El aporte de agua nueva sera realizado una vez al dia
como minimo, y ademds siempre que sea necesaria, en una
cantidad de al menos un 2’°5% de su capacidad, de manera
que garantice alcanzar el supuesto de los pardmetros exigidos
en el Anexo I y asegure el buen funcionamiento del rebosade-
ro de superficie; cada cuarenta dias, la suma de las aportacio-
nes diarias de agua nueva no podrd ser inferior al volumen
de agua del vaso. El volumen minimo de aportacion diaria
de agua nueva podrd ser modificado en circunstancias espe-
ciales por la Direccion General de Salud.

Articalo 17

1. El agua de las instalaciones generales tales como pedi-
luvios, duchas y otros debera proceder preferentemente de la
réd general de distribucion de agua potable, y nunca podra
pertenecer al circuito de regeneracién propio de la piscina, rea-
lizandose su eliminacion a través del alcantarillado, juntamente
con la de drenaje.

En el caso de que no procediera de la red general de dis-
tribucion de agua potable, se estard a lo dispuesto en el pa-
rrafo primero del articulo anterior.

2. En todo caso, se dispondra de sistemas automaticos
de renovacion y regeneracién completa del agua.

3. Las bocas de entrada y salida de agua a los vasos esta-
ran dispuestas de forma que se consiga una homogeneizacién
completa y un régimen de circulacién uniforme del agua con-
tenida en aquéllos.

4. La entrada de agua de alimentacién y renovacién de
los vasos se realizard a una altura suficiente con respecto al
nivel maximo del vaso y dispondra de dispositivos antirretor-
no, de manera que se impida el reflujo y retrosifonaje del agua
del vaso a la red de agua potable.

Articulo 18

El tiempo de recirculacion de toda la masa de agua no
debera exceder de los siguientes periodos de tiempo:

- Piscina infantil o de «chapoteo»: una hora. Caudal mi-
nimo reciclado(m’/h) = Volumen piscina (m’)

- Vasos de profundidad inferior a 1’50 m.: dos horas.
Caudal minimo reciclado (m*/h) = Volumen de la piscina
(m3)/2

- Vasos dedicados a usos deportivos o de competicion:
ocho horas. Caudal minimo reciclado (m*/h) = Volumen
piscina (m?)/8

- Todos los demas vasos o de profundidad superior a 1’50
m.: cuatro horas. Caudal minimo reciclado (m’/h) = Volu-
men piscina (m?)/4.

Para los vasos que presenten una zona de profundidad
superior a 1’50 m. y otra inferior, se calculardn los caudales
correspondientes a cada una de las partes, sumandolos; para

ello se dividira el vaso en dos vasos ficticios por un plano ver-
tical en el lugar en que la profundidad es de 1’50 m.

Vol. vasos prof.sup. 1’50m.(m)

Caudal minimo reciclado (m*/h) = - +
4

Vol. vaso prof. inf.1°’50 m. (m)

Articulo 19

A fin de conocer en todo momento el volumen de agua
renovada y depurada, se instalardn como minimo dos conta-
dores de paso de agua; uno a la entrada de alimentacion del
vaso y otro después del tratamiento de depuracién. Estos con-
tadores de paso deberan registrarla cantidad de agua renova-
da y depurada diariamente en cada vaso.

Articulo 20

Se debera proceder al vaciado total de los vasos de la pis-
cina para poder realizar su limpieza y desinfeccién, al menos
dos veces al aiio, para las piscinas cubiertas y una vez al afio
para las piscinas al aire libre. La frecuencia de vaciado podra
ser modificada, en circunstancias especiales, por la Direccidén
General de Salud.

Articulo 21

1. El agua de los vasos debe reunir las caracteristicas exi-
gidas en el Anexo I, para lo cual deberd ser depurada mediante
procedimientos fisico-quimicos autorizados, no llegando nunca
a ser irritante para la piel, ojos y mucosas de los usuarios.

2. Los sistemas de depuracién y de dosificacion de de-
sinfectantes y otros productos deberdn ser independientes
“para cada vaso. Por otra parte, cada vaso dispondra de sus
propios dispositivos de alimentacién y evacuacion.

3. Existirdn sistemas automaticos para la dosificacion de
desinfectantes en todos los vasos de la instalacion. Sélo de ma-
nera excepcional, y siempre que se realice fuera del horario
al puiblico, se permitird la dosificacion manual, en caso de que
sea necesario y justificado.

4. Los productos que pueden ser utilizados para el trata-
miento del agua de los vasos de la piscina serdn los legalmen-
te autorizados.

Los pardmetros y sus valores limites, que se encuentran
recogidos en el Anexo I, podran ser modificados en circuns-
tancias y casos especiales por la Consejeria de Sanidad. El resto
de los productos quimicos autorizados, cuyos valores limites
no se contemplan en el Anexo I, se fijardn en el informe pre-
visto en el articulo 38.2.

S. Lo que se establece en el presente articulo en relacion
con los productos quimicos utilizados para el tratamiento del
agua de la piscina, se entiende sin perjuicio del cumplimiento
de las diferentes disposiciones sobre la desinfeccidn, criterios
de calidad, normas de envasado y etiquetado, comercializa-
cidén y cualquier otra que les afecte.

Serd necesario mantener las maximas precauciones en lo
concerniente al almacenaje y manipulacion de los productos,
que en ninguin caso seran accesibles a los usuarios de las
instalaciones.
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En aquellos casos en los que se utilice gas cloro, dada
su toxicidad, los contenedores de gas deberan instalarse en un
cuarto subterraneo, por debajo de la cota cero, y en un reci-
piente en el que la valvula de la botella esté sumerjida en agua
o sometida a la accién de una ducha continua, debiendo, asi-
mismo, disponer de un sistema de extraccién que prevenga
accidentes en posibles casos de fuga de gas.

Articulo 22

1. El sistema de depuracién del agua deberd encontrase
en funcionamiento continuo durante todo el tiempo en que
la piscina permanezca abierta a los usuarios, y siempre que
sea necesario, para asegurar la calidad del agua de los vasos
que se exige en el Anexo I.

2. Cualquier modificacidn en el tratamiento del agua de-
berd ser comunicada a la Direccidon General de Salud.

CAPITULO 111
Aforo
Articulo 23

El aforo méximo de usuarios de una instalacién con pis-
cina serd calculado en base a la suma de las superficies de 14-
mina de agua de todos los vasos de la instalacién y teniendo
en cuenta que en piscinas descubiertas se admitirdn como ma-
ximo, 3 usuarios por cada 2m? de superficie de lamina y en
las cubiertas, un usuario por cada m?.

Este aforo méaximo podra ser reducido por el Titular de
la instalacion para adecuar las necesidades de los usuarios, en
funcién de su afluencia, a las condiciones exigidas en el ar-
ticulo 29 del presente Reglamento, teniendo en cuenta que en
ningiin caso se permitira la entrada de un nimero de usuarios
superior al fijado por el Titular en base a dicha reduccion.

Articulo 24

Excepto en los vasos de chapoteo, el aforo de cada vaso
vendra determinado por su superficie, de forma que en los
momentos de mdxima concurrencia cada bailista disponga
como minimo de 2 m? de lamina de agua en los vasos al aire
libre, y 1’5 m? et los cubiertos.

CAPITULO IV
Servicios y otras instalaciones.
Articulo 25

En los servicios e instalaciones del recinto de la piscina
se evitard cualquier tipo de elemento constructivo que impida
o dificulte el uso de las mismas por personas minusvalidas.

SArticulo 26

1. Los servicios e instalaciones deberdn mantenerse en per-
fecto estado de limpieza e higiene, debiendo cumplir, ademas,
Jos requisitos sanitarios y de seguridad minimos en lo concer-
niente a idoneidad de los materiales, construccién, disposicion
deelementos, etc.

2. Los materiales de construccién y los recubrimientos
de los paramentos verticales y horizontales seran impermea-
bles, no susceptibles de constituirse en substrato para el creci-
miento microbiano, sin dangulos ni aristas vivas y de fécil lim-
pieza y desinfeccién. Los paramentos horizontales serdn de
material antideslizante. Los suelos de la zona de duchas de
vestuarios contardn con sistemas de drenaje, de manera que
se eviten encharcamientos.

Articulo 27

En las piscinas reguladas por la presente norma existiran
vestuarios y aseos con separacion de sexos. Dispondran de un
adecuado sistema de ventilacién natural o forzado y su capa-
cidad serd la adecuada a los posibles usuarios y como mini-
mo la necesaria para la ocupacién de 1/4 del aforo maximo
en piscinas cubiertas y de 1/6 en las descubiertas, disponién-
dose en ambos casos de 1 m? por persona.

Las piscinas que pertenezcan a hoteles, albergues, cam-
pings o establecimientos donde se realice pernocta y que sean
de uso exclusivo para los huespedes u ocupantes de los mis-
mos, quedaran exentas de disponer del drea de vestuarios. La
condicion de exclusividad de uso de la piscina para huéspedes
quedara claramente recogida en el reglamento de régimen
interno.

Articulo 28

En instalaciones de nueva construccidn, los vestuarios
contaran con dos accesos y circuitos independientes, uno
para personas calzadas y vestidas en traje de calle y otro para
descalzos y en traje de baiio.

Los vestuarios, tanto de las instalaciones ya construidas
como las de nueva construccion, contardn con taquillas o ar-
marios de material no oxidable, de facil limpieza y ventila-
dos, que dispondréan de colgadores y bolsos guardarropa de un
solo uso. No serd de aplicacién esta exigencia para los esta-
blecimientos hosteleros, albergues y campings, en los que la
piscina sea de uso exclusivo para los huéspedes u ocupantes
de los mismos.

Articulo 29

1. El 4rea de vestuarios dispondra como minimo, y por
cada 25 m? de aforo maximo de un retrete, con un minimo
de dos en cualquier caso. Estos retretes se repartiran a partes
iguales entre hombres y mujeres, pudiendo sustituirse en el
caso de hombres, alguno de ellos por urinarios, hasta un ma-
ximo del 50%. En los retretes y urinarios se instalaran dispo-
sitivos automadticos de descarga.

2. Independientemente de las duchas de la zona de pla-
ya, el area de vestuarios dispondré de duchas, en niimero mi-
nimo de una ducha por cada 40 personas de aforo maximo.
Los lavabos dispondran de jabdn liquido y toallas de un solo
uso. En las piscinas cubiertas las duchas de los vestuarios de-
beran disponer de agua caliente.
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Articulo 30

El area de vestuarios y aseos debera limpiarse y desinfec-
tarse una vez al dia como minimo, y, en todo caso, siempre
que sea necesario. De igual forma, antes del comienzo de ca-
da temporada, en las piscinas descubiertas, y una vez cada seis
meses en las piscinas cubiertas, los servicios e instalaciones de
las piscinas deberdn desinsectarse con productos autorizados.
Estas frecuencias podran ser modificadas por la Direccion Ge-
neral de Salud, en caso de que se estime conveniente.

Articulo 31

Las instalaciones anexas como maquinaria, aparatos
para la elevacion y depuracidn del agua, calderas, generado-
res eléctricos e instalaciones para iluminacién, almacenes de
material, etc., estardn emplazadas en lugares independientes,
fuera del acceso del publico y en la forma que para cada cada
caso determine la legislacion aplicable.

Articulo 32

Cuando existan restaurantes, bares, cafeterias, pistas de
baile, etc., deberan emplazarse fuera de la zona de bailistas,
o con suficiente delimitacion y separacién del vaso de la pis-
cina, a fin de garantizar la debida limpieza e higiene. En todo
caso, y para su funcionamiento, deberd cumplirse la norma-
tiva especifica que regule tales actividades.

TITULO 111
Los usuarios de las instalaciones
Articulo 33

Todas las instalaciones con piscinas de uso colectivo dis-
pondran de un Reglamento de régimen interno que contenga
las normas de obligado cumplimiento para los usuarios. Este
Reglamento debera ser expuesto en lugar visible a la entrada
de las instalaciones, asi como en su interior, y como minimo
regulara las siguientes materias:

- Aforo maximo de utilizacién simultanea de las
instalaciones.

- Obligatoriedad de la ducha antes de la inmersién en el
agua de todos los vasos, y del uso de los pediluvios cuando
el acceso al andén del vaso se realice desde ambientes
exteriores.

- Recomendacion expresa del uso de gorro de baiio en
todo caso, siendo obligatorio en las piscinas cubiertas.

- Utilizacidn de chancletas o zapatillas de baiio individua-
les y de uso exclusivo en los locales destinados a vestuarios
y aseos.

- Prohibicidn de comer y beber en la zona de playa, asi
como de abandonar desperdicios dentro del recinto de la ins-
talacion, debiendo utilizarse las papeleras u otros recipientes
destinados al efecto.

- Prohibiciéon de fumar en las piscinas cubiertas.

- Prohibicién de la entrada vestido con ropa o calzado
de calle en la zona de baiio. El publico, espectadores, visitan-
tes 0 acompaiiantes frecuentaran unicamente los locales y areas
reservadas a los mismos, utilizando los accesos especificos.

- Prohibicidn de la entrada de animales a las instalaciones.

TITULO IV

Personal encargado y funciones.

Articulo 34

Para el cuidado y vigilancia de las piscinas y la atencién
de sus servicios, sus titulares dispondran del personal necesa-
rio y técnicamente capacitado, existiendo necesariamente una
persona que ostentara la representacion del titular, y que sera
responsable del correcto funcionamiento de las instalaciones
y servicios, la observancia de las disposiciones legales, asi co-
mo la atencion a las posibles quejas de los usuarios, sin per-
juicio de la responsabilidad de aquél, que en todo momento
debera conocer el estado y funcionamiento de las instalaciones.

Los planos y documentos descriptivos de la instalacion
deben estar depositados permanentemente en las instalacio-
nes a disposicion de cualquier autoridad que los requiera.

Articulo 35

1. Todas las instalaciones y servicios regulados por la pre-
sente norma dispondran de los medios, reactivos e instrumental
necesarios para la realizacion de los controles que a continua-
cién se detallan:

Al menos 3 veces al dia, en el momento de la apertura
de la piscina, en el de mdxima concurrencia y por la tarde,
por personal capacitado de la instalacion se realizaran en ca-
da vaso o pileta las determinaciones siguientes:

- Cloro residual libre u otro desinfectante autorizado.
- pH.
- Turbidez.

En los vasos cubiertos se medira también la temperatura
del agua y del ambiente interior.

Cuando en la depuracion se utilicen otros desinfectantes
distintos al cloro, los pardmetros a controlar se fijardn en el
informe sanitario previsto en el articulo 38.2 del presente
Reglamento.

2. Por cada vaso de la piscina se dispondra de forma obli-
gatoria de un Libro de Registro Oficial, segiin lo especificado
en el Anexoll, en que se anotaran diariamente, ademas de los
datos que se especifican en el punto 1 de este articulo, los
siguientes:

- Numero de baiiistas
- Nivel de agua situado en rebosaderos

- Lectura en el contador de paso que mide el agua depu-
rada, en m’

- Lectura en el contador de paso que mide el agua reno-
vada, en m?

- Incidencias u observaciones de interés sanitario, tales
como lavado de filtros, vaciado de la piscina, fallos del siste-
ma depurador, etc.

En el libro de registro, que sera diligenciado por la Con-
sejeria de Sanidad y revisado por personal de la misma en
cada visita de inspeccion, se insertarda una copia del presente
Reglamento.

Articulo 36

Las piscinas de uso colectivo dispondran obligatoriamente
de un sistema de telecomunicacién con el exterior (teléfono,
radio,etc.). Cerca de él, y en lugar visible para el ptblico, se
expondra un cuadro con las direcciones y teléfonos de los cen-
tros de asistencia hospitalaria mds cercanos, servicios de am-

bulancia y servicios de emergencia.
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Articulo 37

1. Las piscinas de uso colectivo dispondran de un soco-
rrista con experiencia acreditada en salvamento y primeros
auxilios que permanecerd en las instalaciones durante todo el
horario de funcionamiento de la piscina, estableciéndose un
sistema de turnos, si esto fuera necesario, para cubrir dicho
horario. Si la separacién entre los vasos no permitiera una vi-
gilancia adecuada, serd obligatoria la presencia de un soco-
rrista en cada uno de los vasos.

La acreditacion que determine la experiencia exigida en
salvamento y primeros auxilios, deber4 obrar en poder del so-
corrista durante el desempefio de sus funciones.

2. Dicho personal estard encargado de la utilizacién y

mantenimiento de un local independiente y adecuado dentro
de las instalaciones y destinado a.la prestacién de primeros
auxilios. Este local contar4 con un cuadro de instrucciones de
primera asistencia a accidentados, asi como con la dotacion
y equipamiento minimo sefialado en el Anexo I1I.

TITULO V
Autorizaciones y control sanitario

Articulo 38

1. La construccién, ampliacién o reforma de piscinas de
uso colectivo requerira autorizacion administrativa, que co-
rrespondera otorgar al Ayuntamiento del municipio
correspondiente.

2. Previamente al otorgamiento de la autorizacién debe-
rd emitirse un informe sanitario por los servicios correspon-
dientes de la Direccion General de Salud en que se dictamine
acerca de las condiciones higiénico-sanitarias. Este informe ten-
dra caracter vinculante en caso de ser negativo.

3. Para la emision del informe al que hace referencia el
apartado anterior, los Ayuntamientos remitirdn a la Direccién
General dg Salud un ejemplar del proyecto de obra a realizar
visado por los Colegios Profesionales correspondientes. En la
documentacion remitida deberan constar los datos necesarios
que permitan conocer las caracteristicas de las instalaciones,
del tratamiento del agua y cualquier otra informacion que com-
plemente lo previsto en el presente Reglamento, asi como la
Ficha de Identificacion de Piscinas recogida en Anexo IV del
presente Decreto.

4. El informe al que se refiere el apartado anterior debe-
rd ser emitido en el plazo de un mes contado a partir del dia
siguiente al que se reciba en la Direccién General de Salud el
proyecto y la documentacién complementaria.

Articulo 39’

1. Para la concesion de la licencia de previa apertura, asi
como la de reapertura para cada temporada por el Ayunta-
miento correspondiente, serd necesario el informe sanitario
previo de los servicios de la Direccién General de Salud.

2. La solicitud de informe se dirigira por el titular a la
Direccién General de Salud, al menos un mes antes de la fe-
cha de apertura prevista, y tendr4 caracter vinculante en caso
de ser negativo.

Articulo 40

1. Sin perjuicio de las competencias de inspeccién atri-
buidas a las Corporaciones Locales, 1a Direccién General de
Salud por medio de sus técnicos realizara las visitas de con-
trol necesarias para la comprobacion del cumplimiento de las
disposiciones contenidas en el presente Reglamento y demads
disposiciones que sean de aplicacién en esta materia.

2. Estas visitas de control y vigilancia sanitaria quedaran
registradas en el correspondiente Libro Oficial de Registro de
cada vaso, el cual estara siempre a disposicién de los servicios
técnicos de los distintos organismos competentes y serd visa-
do por los mismos en cada visita. Los requerimientos y ob-
servaciones que se formulen para la subsanacién de defectos
o correccién de deficiencias tendrdn, una vez consignados en
el Libro de Registro Oficial de cada vaso, el cardcter de co-
municacion oficial al interesado a todos los efectos. Los pla-
Zos que se concedan para la correccion de deficiencias resul-
tardn proporcionales a la importancia de las mismas.

3. Cuando la gravedad o reiteracion de las deficiencias
lo aconsejen o no se cumplan los plazos sefialados para su co-
rreccion, los servicios técnicos levantardn ademads acta por tri-
plicado seftalando las infracciones y dando curso a las mis-
mas por los cauces reglamentarios.

TITULO VI

Régimen sancionador

Articulo 41

A) Infracciones leves.

a) La simple negligencia en el mantenimiento, funciona-
miento, control de las instalaciones y en el tratamiento del
agua, cuando el riesgo sanitario producido sea de escasa
importancia.

b) Las simples irregularidades cometidas por incumpli-
miento de los requerimientos previos formulados por las auto-
ridades sanitarias, sin trascendencia directa para la salud
publica.

B) Infracciones graves.

a) Los hechos que supongan la vulneracion de las dispo-
siciones relativas a la depuracién y desinfeccién de las aguas
de las piscinas y de la estructura y conservacion de los vasos
y sus playas en la forma determinada en este Reglamento, in-
cidiendo directamente en la salud de los usuarios.

b) El incumplimiento de las disposiciones determinadas
para los servicios e instalaciones, 1a no subsanacion de los des-
perfectos o deficiencias existentes en aquéllos, asi como su falta
de limpieza, desinfeccién o desinsectacidn.

¢) La ocultacién, alteracion o falta de toma de datos en
el Libro Oficial de Registro.

d) La falta de personal que ejerza las funciones de vigi-
lancia en las piscinas, la inadecuacién o dotacién incompleta
de los botiquines de primeros auxilios y de los elementos com-
plementarios para atender los casos de emergencia o accidente.

e) La inexistencia del Libro Oficial de Registro a los efec-
tos de determinar el control sanitario de las aguas.

f) La apertura de las instalaciones sin el Informe Sanita-
rio previo expedido por la Direccién General de Salud.

C) Infracciones muy graves.

a) La falta de cumplimiento de forma consciente y deli-
berada de las disposiciones concernientes a la depuracion y
desinfeccion del agua de los vasos que comprometa seriamente
la salud de los usuarios; en el mismo sentido, el incumplimiento
de la normativa concerniente a la limpieza, desinfeccién y de-
sinsectacion de los servicios e instalaciones.

b) La inexistencia o la imposibilidad de utilizacion de
aquellos elementos necesarios e instalaciones para la presta-
cion de los primeros auxilios o para atender los casos de emer-
gencia o accidente.

2. Las infracciones serdn sancionadas de acuerdo con lo
que dispongan las normas de la Comunidad Auténoma que
regulan las infracciones y sanciones en materia sanitaria, pre-
via la instruccidn del correspondiente expediente.



